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C. Debevec:
Pregled in sklep

(Sezona 1943—44)

Ncmo;.,o& in protinaravno bi bilo, e bi voijni ¢asi ne udarili
svojega pucam tudi gledalif¢u in vsemu gledali$kemu udc;stvov1—
nju. Ta petat je zaznaven v celotni, posebno pa $e v na$i izvirni
dramati¢ni tvorbi, v dosezanju, dobavljanju, uporabljanju in izbi-
ranju tujega slovstvuum gradiva, v znatnem pretresanju, izgub-
janju in 1zmenjavanju izvajalnega osebja in zlasti v komplicira-
nem, véasih pa sploh neizvedljivem nabavljanju tchniénega, deko-
acusk«.ga in kostumnega materiala. Vsem tem teZzavam, s katerimi
bi se moralo boriti seveda vsako, kakrino koli vodstvo nadega gle-
dali¥¢a, pa stojita nasproti dve prednosti, katerih pozitivne vaZ-
nosti seveda nikakor ne smemo prezreti, namre¢: prvié, nenavadno
razumevanje pristojnih oblasti v pogledu gmotne podpore, drugié
pa pravtako nenavadna konjunktura obiska, ki je seveda nodemo
pripisovati toliko drugim vzrokom kakor pa prvenstveno celotni
in $e posebej ljubljanski vojni psihozi.

Spri¢o neogibnega upoltevanja vsch teh okoli$¢in je moralo
biti glavno stremljenje novega dramskega vodstva (ki je zadelo
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praktiéno vplivati na dramsko dclovaniu Scle okrog prve polovice
dcccmbra 1944), pretezno v tem, da je uredilo in obdrZalo neko
ravnotezje mtd objavljenim sporedom, med svojimi lastnimi nazort
in pa med tezavami, ki so se tckom leta nepridakovano pojavljale.

V repertoarnem oziru nam nudi pregledovanje marsikaj poucnih
podatkov. Tako na primer imata relativho najmanjie $tevilo pred-
stav (in tudi najmanjéi obisk) obe izvirni dramski deli Pregliev
»Azazel« in pa Leskovléeva »Vera in nevera«, Lepo $tevilo pono-
vitev sta dosegla Cajnkarjev »Potoplijeni svet« (12) in pa Sestova
dramauzacn,a Tavdlarjeve povesti »Cvetje v |cscm« (16). Slabotno
je odrezal tudi Kleistov »Razbiti vré« (8), pri &emer je tidala
«glavna krivda gotovo v preveliki kratkosti uprizoritve (1 uro in
14). Najvidje Stevilo repriz sta imela v pretekli sezoni Fodorjeva
znana komedija »Matura« (15, vedno razprodana in $e neizérpana)
in pa prisréni Dickensov »Cvréek za pedjo« (14), ki je bil prav
tako iz ¢asovnih ozirov $e¢ pred blagajnitkim popu$tanjem odstav-
lien s sporeda. Proti vsemu pri¢akovanju je izredno uspela delikatna
Cankarjeva pesnitev »Lepa Vida« (v celem 10 repriz, med njimi
nekatere razprodane s priklopnimi sedeZi). Za izredno privlaéni
in tudi Se neizrabljeni sta se izkazali obe klasiéni komediji: More-
tova »Dona Diana« in pa Scriboy »Kozarec vode«. Visek zani-
manja in obiska pa je dosegla zadnja predstava Schillerjeve »Marije
Stuart« (8 popolnoma razprodanih predstav), s katero smo dram-
sko sezono tudi zakljudili in ki jo bomo v prihodnji sezoni v izme-
njavi obeh glavnih Zenskih vlog uvrstili na novo v abonentski
repertoar.

Zaradi znatnih moten;j in oblutnega zmanjdevanja reziserskega
in igralskega osebja je bila neizogibna povetana obremenitev delu-
jodega ansambla, kar je bilo sicer v smislu vrditve dolznosti nadvse
hvalevredno, v smislu umetni$ke smotrnosti in fizi¢ne zmogljivosti
pa seveda marsikdaj tvegano, véasih morda celo neugodno in po-
manjkljivo.

Pregled celotnega dela v najvaznejih podatkih je razviden iz
razpredelnice, ki je priobdena zadaj.
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Za vzgojo naralaja smo ustanovili 1. aprila Dramski studio
(pripravnisko skupino gledali$kih izvajalcev), ki se je samostojno

predstavil z dvema predstavama Linhartove komedije »Matidek se
zeni«.

Schiller: Maria Stuart, 11. slika

(Od leve proti desni: Talbot — Debevee, Burleigh — M. Skrbiniek,
Elizabeta — M. Vera, Leicester — Jan, Paulet — Cesar)

_Uredili in izdali smo 22 $tevilk Gledali¥kega lista (prvih 5 ¥te-
vilk uredil F. Lipah, drugih 17 C. D.) na skupno 248 stranch z
11 sotrudniki, 54 ¢lanki in 31 slikami.

Ob koncu sezone je naslovilo vodstvo na vse dramsko osebje
pismo naslednje vsebine:
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»Osebju Drame!

Sezona 1943—44 je konéana.

V' casih, ki so polni drugacnega zanimanja in tezkib skrbi, smo
trdno vzdrzali in vestno opravljali svojo dolZnost.

Pregled izvrsenega dela je — kljub vsem spremembam — jasen
in zadovoljiv.

Kar je bilo napak in pomanjkljivosti, jih bomo skusali z zdru-
Zenimi mocmi in krepko woljo postopoma odpraviti.

S cistim stremljenjem in s stvarnimi, neosebnimi Zeljami bomo
dosegali cilje, ki smo si jib postavili in ki bodo umetnosti in prave
omike vredni.

Prej ali slej nam bodi geslo samo eno: sluzba Lepoti in Resnici.

V' tem smislu se vsem gospem in gospodom ¢lanom celotnega
dramskega osebja za vse njihovo prizadevanje, za trud in za wvse
storitve iskreno zahvaljujemo in vsem Zelimo mnogo oddiha, lepib
pocitnic in sreCnega povratka na novo, zdravo delol«

Prav tako lepih poditnic in zdravega svidenja Zelimo tudi vsem
nadim resnim gledalitkim porodevalcem in vsem na$im zvestim in
iskrenim gledali$kim grijateljem in obiskovalcem!

Janko Moder:
Pomenki s prijatelji gledaliS¢a

Gledalidée je javna ustanova. Ce bi materialistu kaj pomenilo,
bi ga nemara najlaze primerjal trgovini, kamor zahaja na tisode
ljudi in po drobcih odna$a iz nje blago na svoje domove. Narod-
njaku je gledalifée svetisée in zibelka materine besede, kamor sc¢
hodi tedit v bridkih dneh in kjer érpa kakor ob vedno Zivem stu-
dencu novih pobud in nove volje za delo. Umetniku je cudezni
kraj, kjer se mrtva ¢rka preobrazi v Zivljenje, mu je skrivnostna
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klparska delavnica, k]cr se |1 brezobli¢ne gmote ostvarjajo nncnn
in osebnosti. Ideologu | je priznica, od koder lahko ncvsnlnvo, a jasno
in nazorno izpove svoje nazore. Resnidnemu igralcu je posvedena
zemlja, kamor nikdar ne stopi z gre$no nogo, kjer tudi na stara leta
$¢ vztrepeta v zadrzani grozi pred tistim silnim, kar je nenadoma
on sam, kakor hitro se dvigne zastor. Posludalcu je ljubo zatodisée,
kamor neredko pride zaskrbljen in zbegan sprido Zivljeniskih teZav,
od koder pa bi $¢l zmerom rad poteSen, miren, zdrav in z jasno
mislijo za prihodnost. In $e in $e. Gledali$¢e je javna ustanova,
zato nujno sme sleherni terjati od nje vse, desar mu more dari, zato
pa mora tudi slehernemu dati vse, kar ji je odmerjeno po ve&nostnih
postavah Zivljenja in umc.tnostl.

Kaj bi rckel materialist, & bi iz trgovine prinesel pokvarjeno
ali strupeno blago? Kaj narodnjak, & bi v srcu naroda zaslifal %a-
liivo besedo? Kaj umetnik, & bi namesto umetnine zagledal kidasto
spako? Kaj ideolog, &e bi se oznanjala socialna, idejna, Zivljenjska
kriva vera? Kaj igralec, ¢ bi moral prodajati svojo umetnost za
ni¢vredno plazo? Kaj posludalec, &e bi dobil namesto udnosti grch,
namesto zdravija bolucn, namesto jasnosti blodnjo? In e in $e: kay
bi rekli? Ce bi se samo jezno odvrnili od nevredne nvnc ustanove,
bi storili premalo. Vest in dolZnost jim narckujeta ved: po svoiih
“moéch in s svojimi sredstvi morajo predrugaditi, zboliati in spet
posvetiti oskrunjeno svetisée. Véasth je potrebna celé operacija,
boledina, trda roka. Posebno & je zabloda huda in so &asi izredni.
Javnost ima pravico od javne ustanove zahtevati popolno notranjo
distost in namensko ustreznost.

Nasa Drama je trenutno edina tovrstna ustanova v mestu s sto
tiso¢ prebivalci. Ali je v danih razmerah mogla vse zadovoljiti?
NajbrZ ne, kajti ¢ bi jih lahko vsestransko potesila, bi bilo to kaj
neprijetno spridevalo za prebivalstvo. Kritike, opazke in Zelje iz
publike so torej nujne, neizbezne. Groza, de jih ne bi bilo. Toda te
kritike in opazke so dvojne: urcsméluve in nemogoce. Nemogode
je na primer igrati same resne stvari, da se pa dosedi nravna neopo-
re¢nost in umetnitka dostojnost slehernega dela; ni mogoéde, da bi
vsako delo vsebovalo idejno ali socialno misel, dosegliivo pa je, da
nobeno delo, ki bi rufilo kateri koli svetinjo ali zdravo miselnost,
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ne pride na oder. To se dd pogosto kaj zlahka dosedi: malo dobre
volje, pametnega razumevanja, upo$tevanja zdravih nasvetov, so-
zitja z narodnim dustvovanjem in verovanjem, strpnost in smotrna
uperjenost k veénemu namenu igralske umetnosti.

Za umetnika sta potrebna postenje in pogum. Tudi za vodstvo
javne umetnidke ustanove. Tudi za kritika take ustanove. Izgovor
je zavetje slabidev in nepo$tenjakov. 1z spoznanih in mofko pri-
znanih napak se udimo, napredujemo, rastemo. Vodstvo, igralci,
gledalci in kritiki. Zmotiti se, pasti ni greh, greh pa je trmasto
vztrajati v zablodi. Da govorim stvarno: en Ognjenik $e ni greh,
tudi ne ena povrino pripravljena predstava. Greh pa bi bilo zati-
skati si odi in ulesa pred javno kritiko, je ne upoftevati in malo-
marno ustrezati svojim sebiénim namenom. Ni greh biti Zalosten
in osebno prizadet ob nepohvalni kritiki, greh pa 1c misliti na
oscbno ma§(‘.¢.van|c in obracunavan)c Ni greh zmotiti se v oceni,
greh pa je kritizirati s predsodkom in pristranostjo. In e in e!

Gledali$¢e je javna ustanova. Last vsega naroda. Enako draga
in potrebna vsem, zato je njen razvoj in njena rast nujno odvisna
od vsch: od vodstva, kritikov in ljudstva. Zlasti od prvih dveh
tvorcev, ki morata vsak po svojih najbolifih modeh sodelovati z
vso osebno postenostjo, sposobnostjo, pozrtvovalnostjo in pogumom,
sodelovati, pravim, ne se spodnaati. Kajti rezultat je v &ast ali
nedast vsemu narodu.

V spomin T J. Kovica

Dne 18. julija je nenadoma umrl dramski reZiser
in igralec g. Jozko Kovid. Po sporolilu njegovega
brata igralca g. Pavla prioblujemo najvaZneje podat-
ke iz pokojnikovega ZYivljenja kakor tudi tri posmrt-
nice, ki so jih govorili nad krsto njegovi tovarisi
ravnatel] Drame C. Debevec in igralca Slavko Jan
ter Danilo Gorinsek.

Rojen 22. 1. 1898 v Sitki, sin Solskega sluge, maturiral na humanistiéni
gimnaziji v Ljubljani 1. 1917. Od 1916—1918 pri vojakih, na Mt Gabriclu
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ranjen. Po vojni se takoj vpisal na univerzo (filozofija — umetnosta zgodo-
vina). Napravil dva izpita z odliko, nato sredi $tudija odfel v Maribor. Isto-
¢asno obiskoval dramski odd. ljubljan. konservatorija. Bil obenem od 1. 1920
(ali 1921) honorirani &lan ljubljanskega gledalid¢a. — L. 1922—1928 podpisal
angazma v Mariboru, kjer je deloval do zloma Jugoslavije. — Prvi reZiserski

t Jozko Kowit

poskusi pri Narodni Citalnici v Sitki, prva reZija: Ganglov: Sin. — ReZiral
in igral v Preporodovi in Jadranovi dramski druZini in z njima veckrat pre-
potoval vso Slovenijo in tudi vso drzavo (Sarajevo, Beograd itd.) — Prva
reZija v Mariboru: Majcen, Dediéi velikega ¢asa. V. Mariboru skrbel zlasti za
izvirna slovenska dela. Refiral in $tudiral zelo rad Cankarja. — Svoje gleda-
litko znanje izpopolnjeval na Dunaju (6 mesecev), v Pragi, Berlinu, po Italiji,
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sploh vsake poditnice izrabil za potovanje v evropska srediféa. — V. mlajdih
letih (akademskih in gimnazijskih) tudi pesnikoval (glej Kres, Vidovdan —-
Ljubljanski Zvon). — Pozneje, zlasti v Mariboru, zelo mnogo prevajal za Ma-
riborsko gledali$ée. Skoro vedino del, in to iz srbohrvaidine, ruidine, nemidine,
italijaniCine, francoddine. — V Mariboru vodil dolga leta svojo dramsko ¥olo
in vzgojil pretezni del mariborskega ansambla. — Oscbna nota: lzredno mehke
in dobrosréne narave, v starfe, zlasti mater, otrosko zaljubljen, oleta izredno
spostoval in sc ga $¢ v poznih letih otroSko bal. Na brate in sestre zelo na-
vezan.

C. DEBEVEC:
Dragi JoZe!

Poslanka Smrt |c na pohodu. Prmnlo i je $e krvi na umlu,
v zraku in na morju, premalo 11 je Zrtev vscpovsod po tiso¢th in
milijonih, premalo mrtvih brez imena, hode se ji $¢ novih, znanih,
izrednh in izbranih. Padanje mnoZic je ne zadovoljuje, nje) gre
za vidne, pomembne poedince.

Letos se je zazdelo njeni kosi, da je zamahnila tudi po nas, da
je okrutno usckala rudi po nafem gledali$éu. Po tem ubogem gleda-
1i3¢u, ki mu po ¢udnih potih usode ni in ni dano, da bi se kljub
vsemu svojemu neumornemu, ganljivemu pehanju moglo povzpen,
vsaj do tja, kamor si v svoji $e otroski neboglienosti Zeli. Naj
sonéni velikan Veroviek je izhiral ravno, ko bi njegova prirojena,
bistvena, Zivljenjska radost zadobila umetni$ko neizbrisno
pomenljivost. Na§ mrki hrast Ignacij Bor$tnik je padel ravno, ko
bi ob njegovem deblu, v senci njegove kro$nje vzklili novi list,
vzklile nove sadike. Procesija teh nadih padlih je dolga, predolga
za nae mlado gledalidée, predolga za na¥ mali narod — ne bom
jih tu nasteval ...

Mrtvaski ples zbesnele Smrti je Lda| potcgml v sVO] vrtinec
tudi Tebe. Ne vidim Vate, a zdi se mi, da Ti kljub vsemu to ni
prav. Prezgodaj je. Preved si imel rad gledalisée. Preved si rad
imel Zivljenje. Pa Ti oboje ni $lo tako, kakor si Zelel Ti. Otrok si
bil, zagledan v bajke, uZaljen kot otrok, ki je tepen, pa sam ne vé
zakaj. Zalosten kot otrok, ki vidi, da je igralka, razdejana, od
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Schiller: Maria Stuart, 1. slika

(Maria Stuart — Sariceva in Melvil — Gregorin)

Znotra| vse drugacna kot od zunaj. Vesel si bil, &e si lahko igral,
e si lahko re¥iral. In kdor je ob vsem spozmmu in ob vsq zalost
tega sveta tako vesel svojega dela kot Ti, ta.cuti, kaj je umetnik,
ta ve, kaj je igralec...
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Premajhni smo, da bi doumeli smisel boZje Previdnosti, ki Te
je tako neusmiljeno prekinila na sredi Tvojega dela. Obstal si sredi
sanj kresne nodi, sredi sveta, ki Ti je bil toliko bliZji od pravega
resni¢nega Zivljenja, sredi sveta, v katerega si uhajal pred trdim,
golim in nezakrinkanim Zivljenjem. Tukaj, v tch nadih veénih sa-
njah, si z nami vred Lepoto iskal, si jo lovil, jo z nami vred ustvar-
jal in oblikoval.

Zdaj Ti ni treba ve, zdaj si jo ujel, zdaj jo ima$, zdaj ve§ o
njej vse ved kakor mi vsi.

Qdsel si in si nas pustil — vse na svojih mestih: z vsem na$im
delom, z vsemi dustvi, z vsemi na$imi dolZnostmi, z vsem iskanjem
in z vsem na$im stremljenjem. Vsi smo na svojih mestih.

Ti pa si zdaj razreden vsega. Od¥el si v svet, kjer ni veé ustev,
ne dolZznosti, ne dela, ne trplienja, odiel si tja, kijer je le mir in
blazeni poditek. Ne bo¥ se ve¢ smejal, ne bo¥ ved jokal, ne bo¥ ved
- truden, ne razigran in ne potrt, dospel si:...

stje, kamor moc preganjavcev ne seZe,
tje, kamor njih krivic ne bo za nami,
tie, kjer znebi telo se vsake teZe,

tje, v posteljo postlano v Erni jami,
v kateri spi, kdor vanjo spat se 'vleie,_
da glasni brup nadlog ga ne predrami.«

Pozdravi, dragi JoZe, vse, ki so oddli pred Tabo, pozdravi jih
tako, kakor pozdravljamo zdaj Tebe mi, ki smo $e tu...
Podivaj v miru!

D. GORINSEK:

Prezgodaj je omahnil JoZe Kovid!

Tesna jama je sprejela vase, kar je na njem zapisanega smrti.

Ce se gledali$éu sluziti pravi: boriti se zvesto, neizprosno in s
slehernim utripom svojega srca za Lepoto, Resnico in Pravico, &e
se gledali§¢u sluziti pravi: biti najzakletej$i sovraznik laZi, hlimbe
in nepodtenosti — in temu se pravi tako! — potem je JoZze Kovié
bil med prvimi in najvdanej§imi sluzabniki gledalii¢a!
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Vsakdo, ki ga ni motril zgolj z odmi in je zato ujel pa¢ samo
njegov videz, vsakdo, ki je znal gledati s srcem in se je zato lahko
zazrl v njegovo dufo, je o tej neizpodbitni resnici globoko pre-
pridan.

Mi vsi, ki smo ga videli takega in ki smo bili dolga leta njegov
soborci, sotrudniki in tovari§i z njegovega prejinjega sluZzbenega

Schiller: Maria Stuart
(Talbot — C. Debevec)

mesta, ki ga je ljubil kot ole svojega otroka, saj mu je bil dal ves
Sv0] mozeg in vso svojo sréno kri, mi vsi se ga spominjamo, kako
se je mogel prav otrofko razne¥iti ob sozvolju vsega lepega, do-
brega in plemenitega in kako se mu je kréilo srce, kadar so zabutali
vanj valovi neubranosti in potvorjenosti.

_ Spominjamo se vsega njegovega, za njegovo mnogo prekratko
Zivljenjsko pot naravnost ogromnega dela, ki sta mu bili vselej
vodilo in gibalo umetnitka poftenost in resnicoljubnost, spominjamo
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se njegovih nedtevilnih domiselnih reZij, njegovih premnogih toplih,
ba$ zaradi svoje enostavnosti moéno vplivajodih odrskih likov, spo-
minjamo se pa tudi — in to ne nazadnje! — njegovih, njemu po-
sebno svojskih vrlin, ki se jim pravi: vestnost, poStenost, marljivost,
vztrajnost in redoljubje.

Vse to je dajal z obema rokama, bilo je njegovo, a je preslo
na nas.

Tako je ta njegova dragocena ostalina v nas in zato bo danes
tesna jama sprejela vase samo, kar je na Kovidu zapisanega smrti,
do¢im bodo nasa srca sprejela vase, kar je Kovi¢ z vsem svojim
hotenjem, z vsem svojim delom in z vso svojo silo za Lepoto,
Resnico in Pravico zapisal — Zivljenju!

SLAVKO JAN (v imenu ZdruzZenja gled. igralcev):

Stanovsko drudtvo slovenskih igralcev je v tekodi sezoni izgu-
bilo s Teboj, dragi JoZe, ,zc¢ tretjega svojega vrednega ¢lana. Smrt
s svojo neizprosno koso kosi tudi po slovenskem gledalis¢u.

Dragi Joze! Ko si pred nekaj leti — Ljubljanéan, kjer si zadel
stopati po gledalidkih deskah — prifel s svojo odrsko druzino iz
Maribora, Te je sprejelo drudtvo z vsem srcem med svojo gledalitko
druzino. Vedeli smo, da si bil krmar in dolgo vrsto let dusa ne
le slovenske gledaliske umetnosti v Mariboru, temved dufa tudi
tamkajinjega Zdruzenja gledalidkih igralcev. Vedeli smo, da smo
dobili vnetega ¢lana, gorefega in plamtedega odrskega &loveka,
umetnika, ki veliko zna, ki ne pozna oddiha, kadar se zaZenc v
ddo, ki mu ga naloZi boginja Ta'h]a, ki snuje in vrta z obcudo-
vanja vrcdno NEUgNano vztrajnostjo in zagrizenostjo vse, dokler ne
izlu$¢i sadu, ki se mu pravi dognana umetnitka vloga, ki se mu
pravi dognana gledali$ka predstava. Vse svoje dragocerie umetnidke
sposobnosti si dal v &ast in ponos nafemu gledali§¢u. In e si Zelel
poleta svoji misli in svojemu delu. V zanosu, polnem snovanija,
iskanja in nemira so Te preganjali rokodelci, ki z znojem sluZijo si
kruhek borni, so Te preganjale vile in palcki in ljubimei, v fanta-
ziji si tkal in spletal &are in opojnosti »Sna kresne noli«, — a
Spak — imenovan Robin Dobrodrug — se je zmotil in Te je po-
peljal prezgodaj v »Sen veéne noli«,
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Zdaj si tu med nami zadnjié. — »Kje so zdaj tvoje zabavljice,
tvoji poskoki, tvoje pesmi, pobliski tvojega humorja. — Niti enc
domislice ved, da bi se ponoréeval iz svojega lastnega spakovanija.«

Joze! Mi vsi e blodimo in hodimo' in i¥¢emo ... Ti si Ze nafel
svoj mir in oddih. Preselil si se tja, kjer minejo krivice, solze,

O e

Podivaj spokojno v rodni zemlji, ki vem, da si jo iskreno ljubil,

podivaj med svojimi najdrazjimi. Slovenski igralci smo Te imeli

radi, pogresali Te bomo, zato se presunjeni poslavljamo od Tebe:
Podivaj v miru!

Letno porodilo dramske sezone 1943-44
Delo:

Sezona 1943/44 se je pricela v Drami dne 14. oktobra 1943
z otvoritveno predstavo Tavlarjevega »Cvetja v jeseni« v Sestovi

odrski priredbi.

V teku sezone je bilo odigranih 228 predstav in sicer 140 za
abonmaje in 88 izven abonmaja. Uprizorjenih je bilo 24 raznih del,
od teh 9 iz slovenskega slovstva. Od uprizorjenih del je bilo 12
g}'enliol.;rskih, 7 ponovitev iz prejinje sezone in § na novo na$tu-

iranih.

Drama je dne 19. decembra 1943 z recitacijami proslavila 25.
obletnico Cankarjeve smrti, dne 3. marca 1944 stoletnico Jurdife-
vega rojstva z uprizoritvijo »Desetega brata«, dne 13. aprila 1944
Sestdesetletnico dr. Preglja z uprizoritvijo »Azazela« in dne 9. ju-
nija 1944 je priredila Balantidev spominski veder. Dne 7. junija je
bila brezplaéna predstava Dickensovega »Cvréka za pedjo« za be-
gunce, dne 24. januarja 1944 pa se je vr$il Glasbeno - literarmi
veder v korist Zimske pomodi.

S 1. aprilom 1944 je bil v Drami za vzgojo igralskega naraidaja
ustanovljen Dramski studio, ki $teje sedaj 16 &lanov.
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Pregled dramskega dela

{:b Avtor in prevajalec Delo
1 Jurdié-Golia Deseti brat
2 Ogrinec V Ljubljano jo dajmo
3 Dr. Prenner Veliki mo?
4 Strindberg-Debevec Nevesta s krono
5 Tavéar-Sest Cvetje v jeseni
6 Schiller-Albrecht Kovarstvo in ljubezen
7 Cajnkar Potopljeni svet
8 Goldoni-B. K. Kavarnica
9 Ibsen-K. Normanski junaki
10 Dickens-Sorli Cvréck za pedjo
11 Golia Sneguldica
12 Forster-Ost Robinzon ne¢ sme umreti
13 Leskovec Vera in nevera
14 Fodor-Albrecht Matura
15 Moliére- Juvandid Nami$ljeni bolnik
16 Anzengruber-Benkovid Slaba vest
17 Kleist-Moder Razbiti vré
18 Cankar Lepa Vida
19 Dr. Pregelj Azazel
20 Fulda-Kovié Ognjenik
21 Schinherr-Skrbinfek Zemlja
22 Moreto-Cimperman-A, F, Dona Diana
23 Scribe-Moder Kozarec vode
24 Schiller-Cegnar-Zupanti¢ Maria Stuart




v sezoni 1943-44

Stevilo predstav

Reztiser (% Opombe

abon. izven | skupno
O. Sest - 5 5
M. Skrbinick — 2 2
M. Skrbindck - 3 3
C. Debevec 7 4 11
0. Sest 7 8 16
P. Malec 7 1 8
E. Gregorin 7 b 12
J. Kovid 7 3 10
M. Skrbin¥ek 7 4 11
C. Debevec 7 7 14
C. Debevec - 8 8
O. Sest 7 8 10
M. Skrbinick 7 1 8
C. Debevec 7 8 15
J. Kovid 7 3 10
M. Skrbinick 7 4 11
O. Sest 7 1 8
C. Debevec 7 3 10
M. Skrbinick 7 2 9
J. Kovid 7 3 10
M. Skrbin3ek 7 2 9
O. Sest 7 4 11
O. Sest 7 3 10
C. Debevec 7 1 8
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Osebne zadeve:

Z odlokom Sefa Pokrajinske uprave z dne 3o0. okt. 1943, $tev.
I 4408/1 je bil upokojen dotedanji ravnatelj Drame g. Pavel Golia.

Z istim odlokom je bil za ravnatelja Drame imenovan Sef-reziser
Opere g. Ciril Debevec.

Z odlokom Sefa Pokrajinske uprave z dne 23. dec. 1943, Stev.
IV 8518/1 je bil Drami v sluzbovanje dodeljen g. profesor Janko
Moder kot dramaturg.

Zalasno upravljanje tajniskih poslov pri ravnateljstvu Drame
je bilo s 1. julijem poverjeno dr. Petru Jerebu.

Dne 18. julija je umrl dramski igralec in reZiser g. Jozko Kovid.

Umetni$ki ansambel v Drami je konec sezone 3tel 35, Dram-
ski studio pa 16 &lanov. Strokovnega in techniénega osebja je bilo 30.

S pricujoto 21. stevilko zakljuéujemo letoSnji letnik dram-
skega Gledaliskega lista. Vsem nasim ¢itateljem se za izkazano
zanimanje zahvaljujemo, Zelimo jim sreénih pogitnie ter jih
iskreno pozdravljamo v nadi, da nam ohranijo svojo naklonje-

nost tudi v bodoti sezoni. UREDNISTVO
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